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SUGGESTIONS AND REFERENCES 

It is the purpose of this new department of The Modern 
Language Journal to be a sort of clearing house of references and 
suggestions for teachers of modern languages. The co-operation of 
all our readers is invited to that desirable end. One person alone 
cannot possibly conduct this work, but if we join together, the 
total result will without question be of the greatest benefit to us all. 

Some years ago there arose at the University of Illinois a demand 
for a sort of Bureau of Information for modern language teachers in 
that state. The accumulation of material which came in as a 
result of this plan was ultimately published in a bulletin entitled 
Suggestions and References for Modern Language Teachers. The 
demand for the bulletin was so great that a second enlarged edition 
was soon issued which has had a far larger circulation than was ever 
anticipated by its sponsors. 1 This second edition will be the 
starting point of the present venture in The Journal. Any 
teacher who has references or suggestions about teaching the 
modern foreign languages that have proved useful to him in his 
work is invited to send them to Professor Thomas E. Oliver, 
Urbana, Illinois, who will edit them for this department. All such 
suggestions will be published here with a view to their insertion 
later in a possible third edition of the above bulletin. 

The simplest way apparently to present the material is under the 
headings: French. German. Spanish. General. It is understood 
that General shall include all matter of equal interest to all teachers 
of modern languages irrespective of the language taught . Spanish 
is to embrace Hispanic America, including Brazil, as well as the 
mother countries Spain and Portugal. German is to include also 
German Switzerland and other areas of German speech. French 
is inclusive of Belgium and French Switzerland, perhaps also 
French Canada if such references should be offered. In the 
following pages will be given such material as has accumulated 
during the past year. 

QUERY AND ANSWER 

The suggestion has been made that there be also a department 
for question and answer on all matters of interest to teachers of 

'Bulletin No. 18 of the School of Education of the University of Illinois, 
June 1917. Price twenty-five cents. 

(128) 



Suggestions and References 129 

modern foreign languages. Such a plan would doubtless prove of 
great value if there could be wide participation in its operation. It 
would be wise if both query and answer were published jointly. 
With any wide co-operation in such a plan it would naturally not 
be possible for the editors to be responsible for the opinions 
expressed, since many questions might involve more or less per- 
sonal judgments on the part of those correspondents who answer 
them. However, with this understanding it seems desirable to try 
out the experiment. We invite, therefore, the co-operation of our 
readers. Correspondence of this character should be sent to 
Professor Thomas E. Oliver, Urbana, Illinois. 

FRENCH 

The Bulletin de la Maison Frangaise de Columbia University is destined to 
become an increasingly vital link in the growing cultural relations between 
France and the United States. This Bulletin is sent free to all universities and 
institutions of higher learning in France, Canada, and the United States, and 
to other subscribers for fifty cents per year. The address of the Maison 
Frangaise is 41 1 West 1 17th Street, New York City. Thus far there have been 
three numbers: Janvier-Fevrier; Mars-Avril; Mai-Juin, 1918. We cull 
from these issues a few matters of great interest: 

In view of the probable larger number of women students who after the war 
will seek their higher education in the French language in Paris, it is of value to 
know that adequate provision is already being made to give them aid in the 
difficult problem of finding suitable lodging and boarding places. The Comite 
d'enqulte pour le logement de I' itudiante, composed of wives of professors in the 
University of Paris will offer this assistance through the Bureau des Renseigne- 
ments at the Sorbonne or through the.Office National, 96 Boulevard Raspail. 

The Carnegie Foundation (Division of Intercourse and Education) has 
voted a fund for at least ten scholarships for French women possessing bacca- 
laureate or higher degrees from French institutions. These boursiires will 
spend one or two years in colleges and universities of the United States and are 
expected then to teach, some two, some three years in this country before 
returning to France. The stipends of this fund vary from six hundred dollars 
upward. They are of two classes, one admitting to the junior year of an 
American college for a two years' period of study, the other admitting to the 
Graduate School for a one year period of study. Holders of the first class are 
expected to teach three years after their period of study while holders of the 
second class are to teach two years. These scholarships are to be awarded by a 
ComitS Franqais operating through the Office National, 96 Boulevard Raspail, 
Paris, and the Maison Franqaise de Columbia University, 411 West 117th 
Street, New York City, as well as the France-America Society. 

The Association of Presidents of American Colleges has furthermore spon- 
sored a plan whereby each of fifty women's colleges in the United States will 
pay all expenses for one year of at least two French women students who are to 
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enter in the freshman year. Already quite a large number of French women 
students are studying in American colleges under the several plans outlined 
above. 

On the other hand there now exist graduate fellowships for American women 
who may study at the famous Ecole Normale SupSrieure pour Jeunes Filles 
at Sevres near Paris. These scholarships are offered by the Minister of Public 
Instruction of the French Republic through the agency of the American 
University Union in Paris. They are to be awarded by the Association of 
Collegiate Alumnae, which will furnish descriptive literature concerning this 
rare opportunity. For the present two fellowships are to be awarded per year. 
They include board, lodging and all tuition fees for one year at Sevres. A 
description of this celebrated school is given in Monroe's Cyclopedia of Educa- 
tion, and further information regarding the program of studies may be found 
on pages 332-344 of Partington's French Secondary Schools. Candidates are 
to be recommended by the Departments of Romance Languages of the colleges 
on the accredited list of the Association of Collegiate Alumnae, but it is not 
required that the field of study be necessarily Romance Languages. Nomina- 
tions and all letters of recommendation should be sent directly to Miss Margaret 
E. Maltby, chairman of the Fellowship Committee of the Association of 
Collegiate Alumnae, Barnard College, New York City. In the case of an 
especially good candidate who is unable to pay her traveling expenses to 
France, the Association might be able to assist to the extent of possibly two 
hundred dollars. Despite the restrictions incident to the war, there will be no 
difficulties in the matter of passports for the successful candidates. 

While on the matter of scholarships and fellowships it should be stated that 
the fellowships to be created and awarded by the Franco-American University 
Fellowship Foundation will not be assigned until after the war , according to a 
letter received from Charles A. Coffin, chairman of the Fellowship Committee, 
120 Broadway, New York City. 

In the University of Wisconsin Press Bulletin of October 2, 1918, is an 
announcement of the establishment by the Romance Languages Department 
of a Maison Francaise as an aid in learning to speak French. A fraternity 
house has been leased and equipped for this purpose. The house will lodge 
26 women students, and a dining service for forty men and women is to be 
maintained. The charges are based upon cost alone, there being no effort to 
gain a profit. French is to be the sole language. Some of the young French 
women now at the university on scholarships from the French government are 
to reside at the house. Efforts are under way to start a similar Maison 
Francaise at the University of Chicago. It is highly desirable that this 
valuable idea spread to other colleges. 

A venture that promises to be very useful to students and teachers of French 
literature and culture is "Le Livre Contemporain" issued gratis on application 
by the Schoenhof French Bookshop, 128a Tremont Street, Boston, Mass. 
No. 1 of Vol. I, issued under the date of "Summer, I9i8,"is a little booklet of 
32 pages with the following contents: — Introduction, (setting forth the purpose 
of the publication); Recent French Prize Books; Recent Translations; 
Recent Italian Literature; "Here" and "There;" Reviews. 
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The "Compte Rendu du Troisieme Congres de Langue et de Litterature 
Frangaise tenu a Chicago le 25 et le 26 mai 1917" is an interesting pamphlet of 
69 pages containing very valuable addresses by the participants in this 
Congress held under the auspices of the Alliance Frangaise. Chief among these 
addresses is that of Gustave Lanson the distinguished exchange professor from 
the Sorbonne to Columbia University. The title is "La Ponction du Pro- 
fesseur frangais a 1' stranger." Other addresses are by Professor Louis 
Delamarre, General Secretary of the Alliance Frangaise; — "Relations entre les 
Colleges Americains et 1' Alliance Frangaise:" by Monsieur Ferdinand Buisson, 
delegate of the French Minister of Public Instruction, who spoke on the great 
interest of the French government in the work of the Alliance Frangaise and in 
the proposed exchange of students and teachers between France and the 
United States; by Professor Kenneth McKenzie: "The Study of French in 
the Middle-West," and by Professor William A. Nitze: "The Teaching of 
Romance Languages in the College." In the holding of these congresses the 
Alliance Frangaise is performing immense service to the spread of appreciation 
of things French in the United States. The reports of the first congress of 
1913 and of the second of 1915 contain similar material of great value. 
Address the General Secretary of the Alliance Frangaise, 200 Fifth Avenue, 
New York City. 

GERMAN 

In the Preface to the second edition (1917) of the University of Illinois 
Bulletin Suggestions and References for Modern Language Teachers it was stated 
that the pioneer in bulletins for modern language teachers "appears to have 
been the University of Wisconsin which issued in 1907 the first edition of 
Professor M. Blackmore Evans' The High School Course in German." The 
editor has since learned that a much earlier publication was prepared by a 
committee consisting of Julius Goebel, Henry Senger, and W. Zimmerman, 
entitled A Proposed Three Years' Course of German for California High Schools. 
This leaflet of three pages is dated San Francisco, April, 1000, and, although it 
has not the scope of later efforts, yet full credit for priority should be accorded 
to it. Professor H. K. Schilling has kindly written regarding the origin of this 
leaflet, and since this modest beginning had wide influence it may not seem 
amiss to give the gist of the matter here: 

The above committee was created by the California Association of Teachers 
of German. Julius Goebel represented Leland Stanford University, Henry 
Senger the University of California, and W. Zimmerman the San Francisco 
High Schools. The "Direct Method" was gradually introduced into Cali- 
fornia schools mostly through the efforts of Professor Schilling who in 1905 
prepared a most helpful bulletin entitled A Four Years' Course in German for 
Secondary Schools. A committee consisting of William A. Cooper (Leland 
Stanford), Ludwig J. Demeter (University of California) and Valentin Buehner 
(San Jose High School) worked with Professor Schilling on this bulletin. It 
first appeared in March, 1906, in Vol. IX, No. 3 of the Western Journal of 
Education, and later in two thousand reprints. This first edition was dis- 
tributed widely over the state of California and requests for it came even from 
abroad. It was reviewed in the New York Nation of March 7, 1906 by Pro- 
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fessor George Hempl. In the words of Professor Schilling: "The pamphlet 
backed by the influence of the State University was instrumental in introducing 
the conservative form of the Direct Method, set forth therein, in practically all 
the High Schools of California." A second edition of this valuable bulletin is 
being prepared and will appear in 1918. An interesting feature of this matter 
is that the bulletin had its origin in the activity of the State Association of 
Teachers. We are very glad to publish these facts and to give credit where it 
is so richly deserved. The University of California has ever been a leader in 
matters of linguistic pedagogy. We are glad also to call attention to a recent 
twenty-page bulletin prepared by Professor Schilling in 19 17 and entitled 
Bibliography of the Best Books for the Study of German in High Schools and 
Junior Colleges. A system of prefixed letters distinguishes the books in these 
lists as "indispensable," "highly desirable," "desirable," thus aiding the 
school of limited resources to choose more wisely within its means. In a 
prefatory note Dr. Schilling says that "A supplementary list of teachers' aids, 
— 'Lehrmittel,' of all kinds, for use in class and in German clubs — such as wall 
pictures, plays suitable for school performances, song books and books on 
German games, collections of riddles, etc., is now in preparation." While the 
above bulletins are destined primarily for teachers in California, their merits 
should earn for them far wider circulation. 

There has also come to the editor's hand still another bulletin as further 
proof that the inspiration for such helpful material had arisen in far more 
localities than was at first imagined. This bulletin is entitled Bibliographical 
Hints together with Suggestions to Teachers of German in High Schools by 
Samuel Kroesch, Ph.D. It was published in October, 1913, as Vol. 15, No. 5 
of the Whitman College Quarterly, Walla Walla, Washington. This pamphlet 
contains a wealth of valuable references. Among those not usually listed in 
such bulletins may be cited Geo. Block's Kurzgefasstes Handbuch der Parla- 
mentarischen Praxis (obtainable through J. Heinrichs Volksbuchhandlung, 
8th Ave., between 5th and 6th Streets, New York City.) On pages 13-14 of 
the Kroesch bulletin are also given thp most common parliamentary terms in 
German for conducting club meetings. 

The same author has published a little eight-page pamphlet called German 
Plays suitable for Presentation in American Schools. This list is the result of 
Professor Kroesch's own experience in presenting plays. In a Foreword he 
refers to the articles on dramatics and the small list of plays that appeared in 
the February and November 19 15 numbers of the Monatshefte fur deutsche 
Sprache und Padagogik. Professor Kroesch feels that many of the plays there 
listed are really not well suited for production by high school students. He 
then goes on to give very sound advice regarding the essential qualities of plays 
that are readily capable of high school production. The following titles from 
the Kroesch bulletin have not hitherto been presented in our Suggestions and 
References: — 

The full list of ninety plays by R. Benedix in the collection of that prolific 
author's works. 

— The catalog of Arwed Strauch of Leipzig entitled Ratgeber zur Jugend — 
und Volksbuehne contains a list of 241 plays for German children, and also very 
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valuable advice on inexpensive stage-settings and scenery. Some of these 
plays require, however, rather elaborate settings for the school of only average 
stage- equipment. 

— No. 2778 of the Reclam Bibliothek (price eight cents) entitled Die Dilettan- 
ten-Buehne. Eine Einleilung zu Liebhabertheater-Auffuehrungen, contains 
excellent advice on staging plays. 

— Four German Comedies. Ginn and Co. 
— Drei kleine Lustspiele. D. C. Heath and Co. 

— M. Benedix' Miiller ah Siindenbock is found in Hewett's Reader (Mac- 
millan). 
— R. Benedix' Die Lugnerin is in Carruth's Reader (Ginn and Co.). 
— Holt publishes Die Jugendliebe by Wilbrandt. 

Professor Kroesch lists the following Philip Reclam editions of acceptable 
plays according to his experience: 

— No. 41 18 Kleptomanie by Hartung (3 men, 3 women). 

2755 Drei Frauenhiite by Siraudin (3 men, 4 women). 
1967 Er muss taub sein by Moineux (5 men, 1 woman). 
3213 Die Gesellschaflerin by Teweles (1 man, 5 women). 
3496 Heinzelmannchen by Stoklasser (2 men, 5 women). 
2413 Suchet; so iverdet ihrfindet by Doerr (5 men, 1 woman). 
4628 Die Frauenfrage by Siener (2 men, 5 women). 
5267 Der Kassenschliissel by Benedix (1 man, 2 women). 
3836 Ein Muster gatte by Rosee (2 men, 2 women). 
1846 Ein neuer Hausarzt by Bulla (2 men, 3 women). 
4307 Ein Pensionstreich by Otto (1 man, 5 women). 
1617 Ein Schatzfiirs Haus by Kistner (5 men, 2 women). 
1399 Die Stubengenossen by Albertus (2 men, 1 woman). 
3146 Papas Nase by Kraus and Niedt (3 men, 4 women). 
3599 Furcht vor der Schwiegermutter by Ziegler (1 man, 3 women). 
More difficult plays are: 
— No. 2329 Othellos Erfolg by Lautner (9 men, 3 women). 

— " 172 Der Vetter aus Bremen by Koerner (2 men, 1 woman), written in 

verse form. 

— " 185 Der Nachlwachter by Koerner (3 men, 1 woman). Inverse. 

— " 5 T 55 Guten M or gen, Herr Fischer by Friedrich (5 men, 3 women). A 

vaudeville-burlesque with easy music the score of which may be 
secured of Reclam for $1.50. 

Professor Kroesch also speaks of the value of the puppet play and gives some 
references. The dramatization of stories in easy dialogue is likewise recom- 
mended as a valuable exercise in composition as well as in histrionic expression. 
In concluding this valuable pamphlet on German Plays Professor Kroesch 
appeals for aid from other teachers in the preparation of an even better bulletin 
on this important subject. Until such an enlargement shall appear the present 
pamphlet is beyond doubt the best in existence and deserves to be widely 
circulated. 

While on the subject of really actable plays it might prove helpful to publish 
the list of performances since 1898 by the Deutscher Verein der Universitat 
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Harvard. The list was furnished by Walter Silz, President of the club for 
1917-1918: 

Die Schulreilerin by Pohl. 

Die deutschen Kleinstadter by Kotzebue. 

Als Verlobte empfehlen sich by Wichert. 

Essbouquet by Reinfels. 

Kapituliert by Reinfels. 

Der Herr Senator by Franz von Schonthan and Gustav Kadelburg. 

Der Veilchenfresser by Gustav von Moser. 

Pension Scholler by Joseph Laufs "nach einer Idee von Jacoby." 

Der Raub der Sabinerinnen by Schonthan Brothers. 

Das Stiftungsfest by Gustav von Moser and Roderich Benedix. 

Der Steckbrief by Benedix. 

Der Neffe als Onkel by Schiller — from the French of Picard. 

y.opf und Schwert by Gutzkow. 

Einer muss heiraten by Wilhelmi. 

All Heidelberg by Meyer-Foerster. 

Der Bibliothekar by Gustav von Moser. 

Der unglaubige Thomas by Alexander Rost. 

Flachsmann als Erzieher by Ernst. 

Die Journalislen by Gustav Freytag. 

Der Hypochonder by Gustav von Moser. 

Mr. Silz also sent the address of the costumer and wig-furnisher with whom 
the Harvard club usually did business, namely Tony Krebs and Co., 124 
Dudley Street, Roxbury, Mass. Dramatic clubs in New England will find it 
convenient to employ this reliable firm. 

Bibliography: 

Owing to conditions resulting from the war it has been impossible to main- 
tain any adequate list of publications issued in Germany. The following are a 
few scattering references merely: 

— German-English Dictionary for Chemists by Austin M. Patterson, 
First edition, 1917. Published by John Wiley and Sons, New York City. 

— Von Wem ist das doch? Ein Titelbuch zur Auffindung von Verfassernamen 
deutscher Literaturwerke, bearbeitet von Max Schneider, Bibliothekar an der 
Hamburgischen Stadtbibliothek. Berlin, 1909 (Eugen Schneider). This is an 
extremely useful reference work that only lately came to our attention. If one 
knows merely the catch-word of a title one can in the vast majority of cases, 
by means of an elaborate index in this book, complete the title and ascertain 
the author and other information. 

Attention is called to the fact that the periodical Der Deutsche Kulturtrager 
which began January, 1913, suspended publication November, 1914. The 
former editor, Fred R. Minuth, Grand Haven, Michigan, can supply to those 
desirous of completing the files of this journal only certain of the issues between 
these dates. 

An article of careful preparation that is destined to have historic interest 
may be found in The Literary Digest of March 30, 19 18 (pages 29-31 ; 44; 46 ; 
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47-74) under the title: American Students boycotting German. A nation- 
wide pott showing that French and Spanish are crowding out the enemy tongue. 

Phonetic German Reader by Karl F. Munzinger. (The Walter-Krause 
German Series). Charles Scribner's Sons. 19 18. This is an admirable 
introductory book. The Introduction is illustrated with sketches of phonetic 
positions that should prove very helpful. The reading material all in phonetic 
characters is made up of selections from the Walter-Krause First German 
Reader, the German Songs, and the Ballard-Krause Short Stories for Oral 
German. 

An aid to the selection of plays may be found in the fourth volume of 
Rudolf von Gottschall's Deutsche Nationalliteratur des ipten Jahrhunderts. 
Breslau (Trewendt) 1892. Pages 2048:. treat of the best comedies. 

SPANISH 

Attention is called to the great progress made by the new quarterly Hispania, 
the organ of The American Association- of Teachers of Spanish. No. 3 of 
Volume 1 appeared in September, 1918. In addition to literary and pedagogic 
articles of great value this periodical has a department of reviews and one of 
carefully-classified bibliography. The comments in the bibliographical sec- 
tions are a great aid to the teacher who cannot as a rule read anything like the 
totality of the material offered, and must, therefore, choose that which appeals 
most to his interests. In view of the above valuable features and the general 
excellence of this journal the subscription price of two dollars seems most 
reasonable. Subscriptions should be sent to Alfred Coester, 1081 Park Place, 
Brooklyn, New York. They include membership in the A ssociation mentioned 
above which is rapidly and deservedly growing. 

A great aid in conversational classes is the little pamphlet El Panorama. 
Lecturas fdciles para estudiantes de Espanol. This is edited and published at 
the Francis W. Parker School, 330 Webster Avenue, Chicago, by Arthur G. 
Merrill and Juan A. Meana, assisted by a number of contributing editors. The 
general appearance and plan of El Panorama are like Mr. Merrill's very 
successful Aus Nah und Fern with which our readers are doubtless familiar. 
Numbers 1 and 2 have appeared. No. 3 will be issued January 15, 1919 and 
No. 4 is promised for April 15. The price is twenty cents per issue with 15 
percent, discount for class orders of not less than six copies. In the last issue 
there is a special announcement of a similar pamphlet for French conversa- 
tional classes, the first number of which is promised for February, 1919. 

Another new journal of broad cultural interest is the monthly Inter-America 
issued under the auspices and with the financial aid of the American Association 
for International Conciliation, Pan-American Division as a part of its program 
of creating a better mutual understanding between the nations of North and 
South America. In the words of the announcement the purpose is "to con- 
tribute to the establishment of a community of ideas between all the peoples 
of America by aiding to overcome the barrier of language which hitherto has 
kept them apart." To this end the magazine "is issued alternately, one month 
in Spanish, made up of diversified articles translated from the periodical litera- 
ture of the United States, and the next month in English, composed of similar 



136 The Modern Language Journal 

articles translated from the periodical literature of the American countries of 
Spanish or Portuguese speech." Subscription to either the Spanish or English 
set of six numbers is only eighty cents; to both together one dollar and a half. 
Address the Director of Inter-America, 407 West 117th Street. New York 
City. 

The Revista Universal, published monthly at 832-833 Park Row Building, 
New York City, is also excellent for class reading. Special rates for a year, 
nine months, six months, or three months are respectively 85, 70, 50, or 30 
cents. 

Teachers wishing to use a newspaper as a part of the class reading will find 
advantageous for this purpose La Prensa, Semanario Hispano- Americano 
published at 24-26 Stone Street, New York City. Special rates to students of 
Spanish in groups of five or more are one dollar for six months or two dollars for 
the year. 

Still another periodical of interest in the development of cordial relations 
between the two Americas is El Estudiante Latino-Americano of which Volume 
1 No. 2 appeared in September, 1918. This is published bi-monthly by The 
Committee on Friendly Relations among Foreign Students, 347 Madison Avenue, 
New York City. Its editor and administrator, however, is J. M. Herndndez, 
Ann Arbor, Michigan, to whom subscriptions of one dollar yearly should be 
sent. 

While on this subject of understanding our neighbors in the south continent 
we must not forget to remind our readers of the importance of The Pan- 
American Magazine. This monthly is issued in English and contains a wealth 
of valuable material for the better understanding of the economic, political and 
cultural interests of Central and South America. This magazine dates from 
1900. It is published at 70 Fifth Avenue, New York City, and the yearly 
subscription is two dollars and a half. The advertisements in this periodical 
are of value to any one contemplating a journey to the southern hemisphere. 
Banks, hotels, railway and steamship lines are well represented in these notices. 

In line with this same tendency is the increase in the number of Spanish 
Readers that deal more largely than hitherto with the cultural features of the 
countries of Central and South America. Allyn and Bacon have such a Reader 
edited by M. A. De Vitis; Silver, Burdett and Co. another by Wilkins and 
Luria entitled Lecturas Fdciles con Ejercicios; and Benj. H. Sanborn still 
another which has the distinctive title Elementary Spanish-American Reader, 
by Berg^-Soler and Hatheway. 

Bibliography: 

Books on Central and South America 

The Rise of the Spanish- American Republics by William Spence Robertson of 
the University of Illinois. New York (Appleton) 19 18. An authoritative 
presentation by a recognized specialist. 

South America, by W. H. Koebel. Large octavo. Liberally illustrated 
(The Making of the Nations Series). London (Adam and Charles Black) 
4 Soho Sq. 7 shillings and six pence. 
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South America by W. H. Koebel. 75 full- page illustrations in color by A. S. 
Forrest. Octavo. London (Adam and Charles Black) 4 Soho Sq. 20 
shillings. 

Understanding South America by Clayton Sedgwick Cooper. Published by 
Doran. Two dollars. 

In the Wilds of South America by Leo E. Miller. Illustrated. Charles 
Scribner's Sons. Four dollars. 

A Guide to South America by W. A. Hirst. Ten maps. New York 
(Macmillan). One dollar and seventy-five cents. 

Vagabonding down the Andes by Harry A. Franck. The Century Co. 1917. 
Four dollars. 

Climbing and Exploration in the Bolivian Andes by Sir William Martin 
Conway. Octavo. 412 pages. Published at three dollars. 

Modern Argentina, the El Dorado of To-day, by W. H. Koebel. Dodd, Mead 
and Co. 

Argentina Past and Present by W. H. Koebel, author of South America, 
Modern Argentina, Uruguay, Modern Chile, In Jesuit Land, etc. Second edi- 
tion completing 5,000 copies. 20 plus 465 pages octavo. Richly illustrated 
with 32 plates in colors. London, W. 1914 (Adam and Charles Black) 4 
Soho Sq. 

Argentina Past and Present by W. H. Koebel. This is an earlier edition of 
the preceding. Illustrated but not in colors. Octavo. 24 plus 455 pages. 
New York (Dodd, Mead and Co.), 1911. Three dollars. 

The Real Argentine. Notes and Impressions of a Year in the Argentine and 
Uruguay by J. A. Hammerton. New York (Dodd, Mead and Co.). 191.1. 
Three dollars. 

The Brazilians and their Country by Clayton Sedgwick Cooper. Map and 
photographs. New York (Fred A. Stokes Co.). 1917. Fully illustrated. 
Three dollars and a half. 



